SENT!

Paljud teist loevad ajalehti, aga
vahemalt pilte isd ajalehest on
kindlasti igamees vaadelnud teie
hulgast. Vist olete nainud ka
pilti, kuidas iiks tugev laiadlaline
mees sammub aukiilalisena mooda
eesti sodurite rivist. Tahtsaid
kiilalisi kiib meil tihti, aga eriti
meele jaab just selle kulalise
kuju. Miks? Selle kuju suur
isikuline omapira, temast hoovav
kodususe, kindluse ja lihtsuse
kulgetombejoud.  Ajalehe pil-
dilt olete muidugi ndinud, kuidas
ta aurlvi eest mooda sammub,
kasi mugavalt kaabu aire kil-
jes, nagu sOjavaelasil, kui nad
vormiriietust kandes au annavad.

Uko-Peka suurpaevaks

jaab lihtsalt koduseks, kuid siiski

auvaarseks.
Eks paista selle mehe  tugeva-

test .ndojoontest mehisust ja
joulikkust ning silmadest haa-
tahtlikkust ja arusaamist ning
kas pole vurrude all suunurkades
aina valmimas hubane koike
moistev naeratus ?

Eks touse selle mehe pilti vaa-
dates tunne, et niisugust meest
voib usaldada, temale saaks nagu
kohe koik sudamelt dra raikida,
kui midagi viga oleks. Tema
juba hatta e1 jata.

Nii on seda meest hinnanud
ka kogu rahvas — Soome vaba-
riigi presidenti Per Evind Svin-

on sattunud Oige raskesse olu-
korda - siis on ta kutsunud
selle mehe oma_ saatust juhtima.
Kui teda moni aasta tagasi dre-
val ajal juba elatanud mehena
kutsuti paiaministriks, lausunud ta
ise naljatades: Nojah, eks meil
ole ju seesugune komme, et Roige
porisemate teedega voetakse tarvi-
tusele koige wanem wanker . . .
Kui Soome rahvas rasketel tun-
didel oma saatuse on usaldanud
sellele ,,vankrile*, siis muidugi
mitte ainult sceparast, et ta vana
on, vaid seepdrast, et ta on tugeva
ja murdumatu ehitusviisiga, mis
pohjatuiltki teedelt kindlasti valja
jouab siledamale ja kuivemale
kamarale.

P. E. Svinhufvud on oma elus
palju kannatanud Oiguse  eest.
Kui vG6ras vene vOGim Soome

Vaadake, kuidas see, muidu nii hufvudi. Kui viimastel aasta- rahva suhtes murdis oma sona
pidulikuski - asendis mees ikka kumnetel Soome rahvas iganes (Jirg 1k 4)~
- — ——— —

M. Konopnicka.
F. de Miomandre.

G. Bassewitaz.
S. Reinheimer.

Jutupauniku juhtumuseq
Mingusoduri elulugu
J. Truupéld. Rohelise piikese maqg
Peetrikese reis kuule
Kuusiku lastetuba

11
SARI

E. Vanamélder. Volutud koovitajg 15

H. Rikand. Rahvavanema lapsed KROONI

G. P6ldmaa. Vangistatud paike

M. Bigham. Rotipere elupievad

V. Avenarius. Reis umber toa £

V. Eramaa. Viikesed aednikud Lugu kolmest porsast

A. Virges. Jinesepoeg To-too L. Robert ekon

K. Ristikivi. Lendav maailm .Onun_Kolm oravat

V.Saretok. Kiki suur suvi .Ristikivi Semud

E. Beskov. Olle suusaretk .Valgma Rahapada

E. Valmre. Kindral Naki Hennings Heini

A. Kauts. Juss ja Maarja anko. Hiina saladus

A. Virges. Rajamaa talu uup o6ld. Oomori - okaslinn

S. Eime r.. Raudkaarnad J. K. Ainelo. Vello tee onnele
K. Ristikivi. Sinine liblikas

Minchhauseni seiklused

1
SARI

222 KROONI

J.L. Brisley.

M. Konopnicka.

L. Tigane.
E. Valmre.
E Ramla. Lugu poialpoisist, kotkast ja sitikast

Miia-Milla-Manda
Altmaakese seiklused
Lugu kahest laisast varesest
Mardi esimene suur teekond

K6 ,,LOODUS“
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Noortejuhataja kol.-leitn. J. VELLERIND

Kasvatame oma iselicomu

Iseloom on meie vaimne selg-
roog. Mbolemad selgrood kanna-
vad meie paad. Siut on selge,
mis. tahendus on sénadel: ,Paa
pusti!“ Et paad toesti nende
sonade kohaselt pusti hoida, sel-

leks on inimesel vaja tugevat
karastatud iseloomu ja tervet,
karastatud keha.

Iseloom kasvab ja Kkarastub
koige paremini voitluses. Kellega
ja kuidas siis voidelda, et oma
1seloomu kasvatada ja karastada ?
Just iseendaga tuleb siin voidelda
ja selle kdrval muidugi ka elu-
raskustega ning neid voita. VOi-
delda tuleb oma arguse ja saa-
matuse, laiskuse, lohakuse ja loi-
duse, kiuslikkuse ja kadeduse,
vale, kohustest korvalehoidmise
ja koigi teiste saaraste allakisku-
vate kalduvuste vastu, mis tiku-
vad sinus avalduma. Kunagi
pole hilja seda voitlust iseendaga
alata. Tiaie tahtega ja elurdomuga
kord alatud vGitlus kisub ise ini-
mest kaasa ja haad tagajirjed e1
jaa tulemata: jarkjirgult, enesele
peaaegu markamatult norgenevad
1seloomu halvad ja tugevne-
vad haad omadused. Tei-
sed korvalt naevad neid tagajargi
paremini, kuid ka vigu ndevad
teised korvalt paremini, selleparast
tuleb teiste markusi alati rahu-
likult ja tahelepanuga kaaluda.

Kuidas seda voitlust endaga

siis alata? Koigepaalt peletame
enesest norutunde ja — room-
salt tegevusse teiste
noorte sekka. Edasi,seadused
taitmisele — noorkotka ja kodu-
tutre vol skaudi ja gaidide raud-
sed ja muud seadused, ning voit-
lus oma_halbade kalduvustega
kaibki. Ega nende seaduste tait-
mine pole uksi noorkotka voi
skaudi eesdigus, seda voib ja
peab tegema iga poiss ja tudruk.

Voitlus iseendaga ja eriti voidu-
saavutamine pole aga sugugi
kerge. Ei aita siin uksi suur
arvamus enesest ja iseseisvaks
pidamine. See arvamine tostab
ja hoiab inimesel kull ,,nina pusti®,
aga mitte igakord paa. uhine

upsakus on iseloomus samasugune

miinus kui arglik saamatus, lahti-
saamise mottes halvemgi. Loomu-
kohane uhkus ja taltsutatud jon-
nakus on aga 1nimese iseloomu
kujunemise ja kogu tegevuse
jouallikaiks. Neid iseloomu-j6ude
me ei pea siiskilaskma tegevusse
endast valjaspoole, vaid raken-
dama just voitlusse oma
halbade omaduste vastu
ja hidide omaduste aktiivsemaks
muutmiseks. '

Eestlane olla on meie uhkus
ja eestlases on jonni. Need joud
rakendamegi toole oma iseloomu
kasvatamisel.

J. VELLERIND.

MANNIMAE V.
Jartu

Hirmus asi

Onuke!

Tana kirjutan sulle uhest vaga
hirmsast asjast. Kirjutan sulle su
sObrast (silitasid teda suvel) ja su-
gulasest — meie harjast Punust.
Miletad teda kull!

Suvel oli ta Usna vaikne ja so-
ber loomake, kui ma karjas olin,
aga sugisel laks lugu usna hul-
luks. Kasvas teine suureks-suu-
reks ja nuud, kui teised veised
karjamaal s0id, siis tema aina

puskis maekilge ja mdnel peda-
jalgi ajas koore maha. Karja-
kaevu aares mde all oli ta joogi-
molliga teinud sada imet, veere-
tanud siis kaugele teele, kus keegi

oli tast (mollist muidugi) ule
soitnud.

Noh-jah!!! (Kolm G&hkamise
marki).

Léaksin mina tkspiev 6htu eel
karja koju ajama! Punu oli siis
jalle kaevu juures, peksis sarve-
dega kaevukooku ja pange, nagu
kiigutaks viikest last, ja 1se moir-
gas, et kole kohe. Mina votsin
suure malaka katte ja laksin li-
gemale. Aga Punu pooritas aina
silmi ja moirgas, ja siis ma ei
tea, kumb enne jooksma pistis,
kas mina vOi tema, aga mina
jooksin ees! Jooksin nagu Mu-
rakoso ja kisendasin kah.
_Jooksin kohe majja ja toGmba-
sin ukse ruttu kinni, nii et Punu
jooksis paiga vastu ust — prauhh-
ti! Siiski ma enam ei kisenda-
nud appi. Isa hakkas pahanda-
ma, et Virdi, mis sa toinad! Ma
utlesin siis, et ega’s ma moni

| Nadala-uudiseid

Vaid veeti meil vilja novembrikuu kes-
tel 17.417 tiinni.

Tartus peeti teist Baltiriikide vaimse
koostoo kongressi, millel vastu véeti rida
otsuseid, mis siivendavad Baltiriikide koos-
tood.

3 miljonit krooni on meil saadud vil-
javeetud munade ecst kdesoleva aasta 11
kuu jooksul.

Roobasomnibused. Raudteevalitsus ka-
vatseb osta Inglismaalt moned roobasomnibu-
sed, et neid meie raudteel kasutama hakata.

100 aastat. Virumaal, Maidla vallas
piihitseb oma 100. aastapdeva Savala algkool,

Valitsuse sellekohase otsusega médrali
esimeseks voorkeeleks Eesti koolides ing-
lise keel.

Jirgmine ,,Opilasleht

ilmub
joulunumbrina
8 varvitriikis

@ suurendatud kaustas

E preemiavoitjate nime-
kirjadega

B huvitava sisuga

% bhulk pilte jne.

harjavoitleja ole! Isa aga jille, et
olgu paile, viin Punu kas voi
homme-piev laadale!..

Jargmisel paeval tehtigi laada-
lemineku proovi. Hobune vankri
ette, Punu taha, ja valmis! Ja
Punuke puistas vankri ilusti teele
laiali ja jooksis tagasi lauta.

Aga teisel pieval liks lahti toe-
line laadasdit.: Ma ei libenud
kuidagi kooliski olla, sest isa lu-
bas tuua mulle uued saapad. —

Ohtul tuligi isa saabastega ja
utles ka uue vankri kohta, et
enam-vihem ndssus. Punu ol
jalle lahkumismiira teinud. Ost-
jad tutelnud, et ise on nihuke
karvandss, et seo voOi uuriketi
otsa, aga mollab kui pOrguline.

Aga saabastest mul oli haa-
meel. Ja, ja, jah — sest, onuke,
tead, mul on — stinnipéev varsti!..
Ara ikka utlesin, koik aeg suge-
les keelel! Aga dra pahanda ja
dra tilita ennast minu ja mu
sunnipaeva parast.

Ela siis hasti, onuke!

Sinu Virdi.

P. S. Oi, taevake! Kuinuud
kirja uuesti libi lugesin, leidsin,
et olen sind Punu sugulaseks ni-
metanud! Aga koolis meil ei
soovitata maha tOmmata ja aega
umberkirjutamiseks kah et ole!..
Nii_et, kulla onuke, dra 1ohu
mooblit ja ole ka muidu pai!

Ikka Sinu Virdi/
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ULO TAMMSAAR
Tartu

LUULETAJA

Mina olen rikkaim maailmas,
rikkam kui keegi teine. —
Minule kuulub miihisev meri,
ta vahuharjalised vood, ta met-
sikult tantsivad lained, ta pii-
ritu vabadus ; minule kuulu-
vad tottavad tuuled, ruttavad
pilved, luigena liuglevad pur-
jed, lookese lobus lend, taeva-
sina ja piikese helendav siira;
minu oma on kullane kuu,
veretav, hooguv eha ja koit ja
koikide siidamed. Nendest ma
laulan.

Aga minule ometi ei kuulu
midagi, mitte midagi ja minagi
ei kuulu eneseie. Koik oma
roomud ja mured, koéik oma
motted asetan lauludesse ja
annan teistele. Piikese sira,
sidelevad lained; luigena liug-
levad purjed, ké6ik mu soovid
ja motted, minu armastus ja
mu vihkamine on mu laulu-
des. Ja iikski lauludest pole
minu, teistele olen ma kirju-
tanud.

Sageli kiisitakse : missugune
on luuletaja hing. .. Minu
hing on mu laulud ja kéik,
mis nendes. Votke mu laulud,
siis saate mu hinge. Ent mul
polegi ju hinge . . .

Oma hinge, oma nooruse ja
tarkuse olen annud teistele ja
ka need, kes mulle armsad.

Midagi pole minu. Noorena
saadud emaarmastus ja paljud
pirjad, mis niirtsivad mu kal-
mul, kuuluvad ka teistele. . .
Mina iiksi olen kogu inimkond
ja terve inimkond kokku moo-
dustab minu, tundelise luule-
taja hingetu kuju.

VOLD. ERMEL
K anepi

SO0V

Oh, et juba tali tuleks,
sigisele Lopp ka oleks!
Talv on veidikene parem,
kui ta tuleks ,itsipa“ varem.

Talv teeks porile kord lopu,
isaga saaks soita Koppu.

Lami on siis palju parem,
kui ta tuleks ,tsipa’“ varem.

K. SAARMANN
Otepiic

TALVEHOMMIK

Karges koidukullatud hommikus
tousevad sirged suitsusambad.
Virvuvad hallid pilvekangad
valgust kuduvas taevarannikus.

Vaata, juba loidab silmapiiri
tuliketas, tousev pdikene.
Elutooja purpurldikene
vallandab kullaseid valguskiiri,

Saabub talvehommik punapalgel
ja labi akna jadlilledest

ju tungib kiireke valgusest,
tantsides tahmunud seinapalgel.

AGU
Dalga
Rohvuskoguks -75/:“
g mt £ {2t mt : ] A>:-. -

poorduda
nou.
miseks emale.

I 0

sobrule ja omakseile.
soovivad honoraari rahas.

Marie G. kiisib, milline raamat kinkida isale jouluks.
kink on méeldud réomusiinnitajaks
malikult rahuldama neid ootusi ja huve, mis isikul on.
on Mariele raske néu anda.
on see, et kinkida maksab ainult hiidd raamatut.
opetaja poole.
Opetaja abi on vdimalik kasutada ka kisitoos kingi valmista-

V. all ilmunud té6dele on ettenihtud tasu.
lithikesed ja summad enamuses mdnekiimne sendised, siis on ka voi-
malus tasu arvel saada lehenumbreid, kus t56 ilmunud. Nendega
oleks véimalik autori-eksemplaridena valmistada joulukinki lihemaile
Palume 15. detsembrini teatada, kes autoreist
Mitteteatajaile saadetakse lehed.

Kuna

kingitavale, siis peab see voi-
»Opilaslehel*

M. peab siis teostama valiku. Kindel

Koige digem tee
Tema tunneb isa ja annab hiid

Kuna aga t66d on

A. HUVA, 8-a.
Tartu

Vahetunnil

Téna oli tore talveilm. Ei olnud
sugugi kiilm. Koolis vahetundidel
sai kelguga séita. Kui kell helises
ja dpetaja loa andis klassist lah-
kuda, ruttasime vélja. lgaiiks piiii-
dis esimesena kelgu. juure paa-
seda, sest meid on palju poisse
ja ainult kaks kelku. Sellepérast
tekkiski tina pahandus. Joéudsime
paari poisiga ‘esimestena kelgu
juure ja kohe léks sdiduks lahti.
Varsti sai arv tdis, nii et hiljem
juuretulijaid enam kelgule ei
mahtunud. Uhel juuretulijal poisil
sai siida tais, et ta hiljaks jai, ja
hakkas naidklema. Siis tuli kole
kihutamine. Meie kelguga ees ja
pahane poiss taga. :

Varsti helises kell. Pidime viima
kelgu &ra ja ruttasime klassi. Rlgas
tund.

ENDEL OTT
F6ltsamaa

TALVEOHTU
Vaikus wvalitseb, hdrmatand puu,
kaugel helendab ehaldige.
Korgusest vaatlemas kullane kus
nagu ¢ode valitsev pdike.

Mets kohiseb, kohiseb motetes —
ja kaugele soidavad reed.
Silmapiiril ees vaid mustamas

on ussina looklevad teed.

Kitte joudnud on oOhtu talvine —
eha helendab kauguses wvaid.
Kaugel tukkumas metsatukk unine ;
tuul ainult veel liigutab puid.

Kirjavastused

E. Korve, Piissimehed. E. Metsasalu, Jou-
Jlumétted, S. Sulg, Jouluuni, Jouluigat-
sus, Saja lumeke, A. Sole, Lumi. H. Rand-
maa, Maadlusvaim II. H. Mosin, Talvel,
A. Kiisel, Pettunud kalur, - K. Pajupuu,
Joululaupdev, — ei.

E. Mikson, Vanaisa ja A. Kurol — osa.
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{Uko-Peka jirg)

ega enam kinni ei pidanud sea-
dustest, mida Venemaa enda
esindajad omal ajal olid tOota-
nud austada —siis astusSvinhufvud
mehiselt kaitsma oma rahva Oi-
gusi. Teda on Vene voimude
poolt mitu korda ametist tagan-
datud ja Siberissegi saadetud.
Ta on vabadussdja ajal pidanud
paos elama ja julgeid ning seik-
lusrikkaid pogenemiskatseid tri-
tama. 1al on aga ka korduvalt
tulnud vastu voOtta oma rahva
roomuhoiskeid ja austusavaldusi.
Ent igas olukorras on ta jaanud
sirgejooneliseks, lihtsaks kohu-
setaitjaks, kes teotseb oma sise-
miste kaskluste jarele siiralt ja
kartmatult, arvestamata, kas see
toob kaasa kannatust vO1 aus-
tuseavaldusi.

P. E. Svinhufvad saab 15.
detsembril 75 aastat vanaks,
Eaka, kuid noorehingelise
héimrahva riigimehe siinni-
pieva puhul kanduvad iile
lahe ka eesti noorte ‘siidam-
likud 6nnitlused :

»lkka nooreks jadda, armas

hiirra president!“ A. Oinas.
VAINO LANG
MATKAKIRJU

Metsapolemiste vahipost

Soomes, eriti ta pohjapoolses
osas leidub ka juba maigesid selle
sona tosises mottes. Ja uks hu-
vitavamaid neist on Pyhiatun-
turi, mille relatiivset korgust
voib hinnata umbes 500-le meet-
rile. Asudes enam kui viiekiimne
kilomeetri vorra eemal polaar-
piirist, voimaldab ta ometi kes k-
00 paikese nagemist tervelt
kuue nidala valtel.

lPALUGE

endale

Maie kuppeljal tipul ‘pisikeses
palkmajas elab suveti vaht, kelle
ulesandeks on teatada telefoniga
kohaliku metskonna valitsusele
maelt nihaolevatest metsapole-
mistest. 10esti, vaateulatus tollelt
Hytundur’’lt on imestamisvaarselt
suur — vahi sonade jargi paist-
vat sinna ara uhe 300 kilomeetri
vorra pohjapool asuva mae tipp!

Pyhitunturi — raudmigi.

Muide, Pyhitunturi teatavad
osad sisaldavad moningal maaral
peaaegu. puhast rauda (umbes
909/0), mis muudab noil paigul
viibimise_dikese ajal Gige karde-
tavaks. Maiel ronides voOis sageli

Soome xeele Kursus

Kuna soome keele 6ppijail juba
olemas vaike sonade
teeme algust grammatikaga ja
kusimuste koostamisega.
minid — mina

y me — meie
sind — sina fe — teic
hin — tema he — nad

Toome siin naite, kui eesti
keele sarnane on poordsona (verbi)
muutmine.

mini tulen me tulemme

sind tulet te tulette
hin tulee he tulevat

Kusimusi:

Kuka? — kes?

Naiteid: Kuka oli teilli? —
Kes oli teil? Kuka laulaa siel-
1a? — Kes laulab sail?

niha pajasarnaseid auke kivises
pinnas — kohti, kuhu pikne sisse
loonud.

Kohv, koor ja kiipsised.

Nagu koik soomlased, oli seegi
vaht kulalislahkus ise. Kuuldes,
et olen eestlane, lasti koige esiti
nimi jaiddvustada otse kumma-
lisse kivitahvlitest koosnevasse
kilalisraamatusse, kusjuures sule-
%iiéi aset taitis pikk kotkasulg.

eagl pandi ka kohvikatel tulele
ja varsti kostitati kaugelt kulalist
kuuma kohvi, koore ning kip-
sistega. INeed kolm ainet naivad
olevat kill soome majapidamiste

raudvaraks, mine monne rikka-
masse linnaperekonda voi kau-
gesse metsatallu — kohv, koor

ja kupsised ootavad alati kiilalisi!

joulukingiks
tellida

Pyhatunturt’ jalale on ehitatud
turistide jaoks kena palkmaja,
mis sisaldab eneses kolm tuba
ning koogi ja on koikidele mat-
kajatele vaba kasutamiseks. Lah-
kujaid palutakse vaid uks lukus-
tada ja voti ukse korval asuvasse
kasti panna. Ja nagu kulalisraama-
tust nahtus, oli see majake elavat
tarvitamist leidnud randurite poolt.
Voiks meilgi sellest eeskuju votta.

Aheldatud Imatra.

Nr. 10
Tartlased !
Koolidele ja asutustele
tagavara, soovitab

KOMPVEKKE

angroo-hindadega kompvekitoostus ,,ALFA*
Tartus, Aleksandri 20.

Viliskirjavahetus

Kiri Soomest

Hyvit tuntemattomat Ees-
tin lapset.

Kuuntelimme radion avulla hei-
mopdivin ohjelmaa Helsingistd ja
Tallinnasta. Kuulimme kuinka te
lauloitte ja paljon muuta ohjelmaa.
Me kdymme Huutijdrven kansa-
koulua. Meillé on kolme opettajaa.
Koulu on kauniilla paikalla. Har-
juja ja jirvia on sen ympdrilld.
Oppilaita on 95. Koululta on li-
himpddan kaupunkiin 20 kilometrid.
Sen nimi on Tampere. Harjut
ovat korkeita ja jdrvet suuria.
Nimd meiddn isénmaamme Suomi
ja Eesti ovat pienid, eivitkd ne
yksin ole kyllin - vahvoja, mutta
yhdessi. me olemme vahva kansa.
Mehidn olemme samaa heimoa.
Paljon terveisid tddltd Huutijér-
veltd. ;

Huutijdrven kansakoulun
opettajat ja cppilaat.

5 O pilasieht:s

vanemailt!

Nagu ndeme, on wvoimalik
iisna kerge vaevaga aru saada
soomekeelsest kirjast. Ohutagu
see asjaolu ka ,,Opilaslehe
lugejaskonda wveel elavamale
ning tihedamale  kirjavahe-
tusele hoimurahvaga.

Aadress kirjavahetuseks Soo-
mega koolide kaupa on antud
ka'es40lefz/a aasta ,,Opilaslehes
nr. 4.

Tiitarlastele!

Liivakook

Aine hulk, nimetus, hind: 4 muna —
30 s, 200 gr. void — 37 s, 200 gr. kart.
jahu — 7 s., 1/4, teel. pddrasarve soola — 5
s., 100 gr, soredat jahu — 4s. 200 gr
suhkrut — 9 's. Kokku 92 s.

Valmistamise viis: Munarebu iihes suhk-
ruga hoodrutakse vahule, jao kaupa lisatakse
sellele sulatatud voi ja hoorutakse 30 mi-
nutit. Téarklisega hoolega segatud jahu
lisatakse  vahehaaval kausis oleva vahu
hulka, sellejirele  vees lahustatud pddra«
sarvesool ning koige viimaks vahule 160~
dud munavalge. Taigen valatakse voiga
médritud vormi ja kiipsetatakse 60 min..
parajas ahjus.
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ta hommikut oodata. Niipea, ku1 sobiva koha oli
leidnud, heitis ta maha, et kohe uinuda.

Kui ta irkas, koitis paev; vois juba tajuda puude
vorme. Ta tdusis piisti ja vaatas ringi. Siin el
saanud keegi tema vaenlasist teda leida. Ainult
metsa teravad ninad voisid teda haista ja need lak-
sid tal juba kaugelt teelt. INonda lamas ta rahuli-
kult siigavas hommikuses vaikuses, sida taidetud
tinulikkusest taasvoidetud vabaduse péarast. Oleks
ta aga vaid kindlasti kodus ja leiaks saial Kiopo
oodates eest, siis ei puuduks midagi tema onnest!
Kiopo ei voinud olla surnud, Kitsomaxi sonad
tulid talle meele. Oleks hunt koos indiaanlasega
surma saanud, siis oleks ta seda kindlasti maini-
nud. Lohutatud sellest mottest, tousis ta 16puks
ja jatkas oma teed. :

Kuigi imbrus oli tiitsa vooras, teadis ta siiski,
- et kusagil kirdes oli jogi. Tarvitses end ikka vaid
selle ligiduses hoida, et jouda suure jarve aare.
Nii ruttas ta kiiresti edasi ja kui paike oli kesk-
hommikus, nigi ta roomustades puude vahelt
vett laikivat. Nuud tasandas ta kaiku, sest pind
muutus soiseks; ning ikka jalle tuli minna tagasi
metsa, et otsida kindlamat pinda. Ja kui ta vii-
maks kuulis kauge joa kohinat, millest veel vaid
‘raasuke maad oli jarveni, ligines juba ohtu. Nuud
oli tahtis olla aiarmiselt ettevaatlik, sest tema vaen-
lasil oli ju killaldaselt aega olnud avastada tema
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aratasid tas vanu malestusi vanast uinuvast vihast.
Jiljed viisid kuuskede alla. Nad olid virsked.
Vaevata vois ta neile jirgneda. Kiopo niis ntid
teiseks muutunud. Naid ei liikunud ‘ta enam
tusaselt ja kurvalt. Keha tombus pingule ja elav-
nes. Ta Kkiis nagu vedrudel. Silmis hoogus kar-
detav tuli. Uha tugevamaks muutus hais, mida
ta nii vihkas. Karvad tema olgade wvahel tousid
pusti nagu mingi elavaks saanud ahvardus.

Uhe suure kuuse juures poordusid jaljed jarsku
paremale ja viisid kaljusele pinnale viikese kiinka

- jalal. Halli ja kollase samblaga kaetud graniitkividel

puhkas soe pidikeseloojangu helk; niis peaaegu
nagu leegitseks kivi oma enese tules. Kiopo astus
aarmise ettevaatusega. Ta hiilis rohkem kui kais
sel ebatasasel pinnal, koht tsna maa ligi. Instinkt
ja taju utlesid talle, et vihatav viibib oige ligidal.
Ja jargmisel hetkel nigid ta silmad seda, mis sent
ainult ta nina oli tajunud.

Alla kahekiimne meetri eemal lamas podra
korjus ja selle kallal kiuiiirutas hoolega neelates
tugeva kithmas looma kuju teravate karvaste kor-
vadega. Lopergused tagakoivad, koigist uleula-
tuvad karvased korvad, luhininaline pai: koik

.need usaldatavad iseloomulikud tunnused reetsid

Kiopole, vaatamata lohnale, et see verejanuline
kithmas tema ees, hundi ja rebase poOlisvaen-
lane oli ilves.

METSATARKUS 10 3
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Loom oli oma toimingule . niivord andunud,
et ta hunti kohe ei mirganud. Ta kiskus ja rebis
oma varskeltmurtud, veel sooja ohvri kallal ja
maitses ilma igasuguse katkestamise hirmuta, oma
verist rooga. Juba oli Kiopo haaranguligiduses —
juba koverdas ta tagajalgu otsustavaks hiippeks —
sdal pooras ilves padd. -

Otsekohe taipas suur kass hidaohtu; ta viskas
oma keha umberpoordud asendisse, pda vaenlase
poole.

Pole kunagi olnud veenvamat pilti trotslikust

vihast. Ummargusis, teineteisest kaugel eemal "

seisvais silmis helkis kulm liige, kohutav oma
muutumatus tardumuses. Usna pad ligi surutud
tagasitommatud karvased korvad andsid maskile
eriliselt salakavala ilme. Suur roovloom tombus
kithma, murtud metsloomale o6ige ligidal, nagu

tahaks ta toendada enese omandidigust saagi suh- -

tes, kuna tleskergitatud Ulemine huul paljastas
pikad silmahambad, mis valendades neid umbrit-
sevast karvasest Kattest selgesti esile tousid.

Koverdunult, tais viha, mootis ilves oma vaen-
last ja 61 kuuldavale tigeda, turtsuva urisemise.
Tahtis ta saarase haalitsemisega Kiopot hirmutada,
siis eksis ta taielikult selle otstarbes. Kahisev val-
jakutse drritas hundi veel enam raevutsevale vihale.
Ta silmad leegitsesid ja ilma igasuguse hoiatuseta
kargas ta kallale. '
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ANLVV SANINAA

jaspool niagemiskaugust, kas roomasid oma peidu-
urkaisse voi libisesid hialetult nagu liikuv suits ule
urgvanade metsloomaradade, mida arvutud
metsaelanike pdlvkonnad olid tallanud.

Mida enam pédev ligines 1opule, seda pimeda-
maks muutus puude all; Tolmune Tiht mairkas
pohja pogusa hamariku ligidust, mis nii kiiresti
sugavaks ooks muutub. Ikka veel polnud ta sat-
tunud jalgedele, millest temasse oleks usaldamatust
imbunud; veel moned kuud tagasi oleks ta hirmu
tunnud suuremate roovloomade ees, aga tema
tutvus Kiopoga oli talle vahepiil mondagi Opeta-
nud, mis seda hirmu ei lasknud esile tulla. Ja
ometi, kuna ta vaikselt edasi lilkus ja oma jalgu
nii hoolikalt asetas, nagu oleks ta isegi metsloom,
muutus tema endine hirm metsloomade ees hir-
muks metsa enese ees.

Pimedus puude all, pidevalt kasvav pimedus!
Lopuks nii siigav pimedus, et puud tiheks kokku
sulasid. Aga ta el tarvitsenud neid sugugi mitte
naha, ta tajus neid nende l6hnast. See siin oli
harilik —, too sdal balsaminulg. Nuud tuli must-
pappel, ja siin tundus kase Iohna. Nii leidis ta oma
teed vahem silmade kui teiste meelte abil — ta
ndgi asju, sest et ta neid haistis.

Lopuks sattus ta lihte vosast ja vaankasvudest
nonda labikasvanud metsaossa, et edasipias endi-
ses suunas 00si vOimatu nais. Sellepdrast otsustas.
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MANNIMAE V.
Tartir

Rehetondid

Tulime Kallega kahekesi kau-
gelt heinamaalt.

Kalle pildus kividega koeri, kui
need liiga ligidale tikkusid, ja vedas
enda jarel teelt dratatud tolmupil-
]vekesi nagu pulstunud takukoon-
aid.

Paike ligines juba kaugetele
metsaharjadele, mis talle sirutasid
vastu oma péuavinas sinetavad
ladvad. Viljadel tukkusid hall-
rohekad rukkipéllud. Maekiilgedel
punasid mannitiived kui roosteta-
nud raudtulbad.

Kéndisime kiiresti, sest tahtsime
aegsasti enne Ghtut koju jouda.
Seljataha vaadates ndgime, et
kaugelt metsasdbarikkude tagant
tdusid mustjassinised pilved. Esi-
mesed vihmaeelsed tuuled jooksid
rutates iile teede.

Varsti oli taevas peaaegu taiesti
kaetud pilvedega. Loojuva piikese
Umber ainult laotus veel tiikike
hééguvat disituld. »

,Kalle! Jookseme niiiidd, muidu
jaame vihma kitte!* Otlesin ven-
nale. Lippasime iiles md6da mie-
kiilge, kust Kkivirdbune tee nais
viivat otse taevasse. Mie otsas
puhkasime natuke.

Maitsevaid piparkooke
pithadelauale !

1 kilo siirupit, 10 g. coriandrit (peeneks
tambit.), 10 g nelke (peeneks tambit.), 10 g
kaneeli . pulbrit, 1/2 kilo suhkrut, 200 g v&id,
3 muna, 30 g sé6gisoodat, 11/2 kilo jahu.

Mirkus: Kookide kiipsetamiseks peab
olema kdepirast: jahu, klopitud muna, rasva
ja juhul kui olemas pisut mandleid v5i pahkleid.

Valmistamise viis :

a) taigna valmist. Suuremas keedu-
potis sulatatakse parajal tulel siirup iihes suhkru
ning voiga, segatakse hoolega kfigi maitseaine-
tega (coriand, nelk, kaneel) ning lastakse jah-
tuda. Siis lisatakse klopitud munad, sooda
ning jahu., Pisut klopitud muna jaotatakse
koogikeste miirimiseks, ka on soovitav, et oleks
kéaepirast rohkem jahusid kui rets. mairatud
(taigna .rullimiseks). Jahudega iileriput. taigen
lastakse jahtuda 3—4 tundi ja siis vGib juba
asuda kiipsetamisele (tarvid. korral v3ib see
taigen aga seista kiilmas kohas rahuga 3—4
péeva.

b) kiipsetamine. Sdredate jahudega
korralikult ileriputatud puhtal laual rullitakse
taigen umbes 3 mm. paksuseks leheks, millest
koogiratta vGi viikeste vormikeste abil IGiga-
takse vilja viikesed koogikesed, need asetatakse
rasvaga madritud ja jahuga ileriputatud k G l-
male pannile, mairitakse viikese laia pintsli
abil munaga, ja kui olemas, asetatakse iga
koogikese keskele puhastatud mandel v5i pih-
kel Eriline tihtsus on piparkoogi kiipsetami-
sel paraja ahjusoojuse jdrele valvamisel, sest
liiga jahedas ahjus liheb taigen pehmeks ja
valgub laiali, liiga kuum ahi aga ei anna koo-
gikestel mahti paisuda ja k&rvetab Shukesed
koogid vastikult morkjaks. Ahjust vdetud
pehmevditu koogikesed lastakse linal jahtuda
ja kdvaks minna enne kui neid kotti vdi suure-
masse purki asetatakse piihi ootama.

Kaugel orus joekidrude taga
kohises ja 6hus tundus vee virs-
kendavat l6hna. S4il oleks kui
kandlekeeled témmatud taeva ja
maa vahele. Nad virisesid ajuti ja
tihenesid kangaks, mida tikkisid
eredad vilgud. Kémises ja miirises.

Juba ulatusid meieni esimesed
piisad. Raskelt ja otse naksudes
16id nad vastu maad.

Jooksime jélle. Komin oli juba
iisna meie péddde kohal, kuigi
teadsime, et ei tohi joosta ,va-
nembavihma“ ajal. Tahtsime j6uda
vanasse moisarehte. Joudsimegi
vilja minnikunurga -tagant ja néa-
gime ees teekddnul suurt hognet.
See oli keskelt lookas ja iihe otsaga
tee kohale norgu vajunud. L&k-
sime sisse teepoolsest otsast, kus
seinas oli suur auk.

»Kas oled méarg?“ Kkiisisin Kal-
lelt. ,,Ei suuremat,* vastas tema.

Jutt ei tahtnud sobida. Oli na-
tuke 6udne. Ohus tundus nde ja
tolmu 16hna.

Liksime kaugemale rehe kesk-
osa poo'e ja istusime saal seina
ddre Olesasile. Vihm rabises niiiid
lakkamatu kahinaga ja kauguste
ette oli tdmmatud kui hall loor.

(Jarg 1k. 8)
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A.

Tiitarlapsed! Kinkige emale
jouluks

TASKURATIKUKAST

Vietakse 2828 cm suurune papitiikk,
mille déred tiiesti tdisnurksed. Seejirele tehakse
joonis papile, nii nagu see pildil on niidatud.
Nurgad l5igatakse vilja, kuna murdejoon
ainult pooleni sisse IGigatakse. Kaane osad
I6igatakse tdpselt nii suured, nagu joonisel
ndidatud. Nurgad i{ihendatakse kalinguriribaga,
et kast saaks tugevam. Esialgu kleebitakse
kast ile ainult kolmest kiiljest nigusa virvilise
paberiga, kusjuures kleebitakse esimene kiilg
enne ja kdryvalkiilied pirast.
kiilge Kkleebitakse kaks riba kalinguri, mille
laius 2 cm., kuna pikkus vBetakse kasti sise-
mise pikkuse jirgi. Kleebitakse enne vil' ~ine
riba, nii et kaks kolmandikku kalingurist jidks

vflbaks. Teine riba kleebitakse  samuri, kuid
sissepoole. Viimaks litsutakse ribad vastamisi
kokku.

- <

Libildige kaane kinnitamisest.

FREDERUING-TARTU

Tagumise dire’

Missugune kool saab toreda
laualipu?

Koolide voistlus

10 KOOLI

Need, kes esikohal ,,()pilaslehe“
tellimises :
Koolide vdistluse 16pp ldheneb. Jargmises,
s. 0. joulunumbris, ilmuvad juba koolide
voistluse lopptagajirjed ja auhinnad,

mis jagatud kiimnele koolile, kus kdige
enam ,,Opilaslehe** spru.
Praegune seis :
_1. aastak.
.,Opilaslehte®

1- Ruskavere algk.. . . 1,5 pil, kohta

2.4 Kagpvere alak: v alah o5 »
3. Vastse-Kuuste algk. o Oy »
4l Waave- ek oG T M s
5. ‘Sarakuse algk. % . . s 3609 »
6:= Valga d. T algk. .. 'l widh2 05 »
i 7. Kikepera algk, .« . . 42 4 »
85 Palalalakry . s S, e e »
9. Tartu 1. IV algk, SGra »
YO, Johwicalek s oo ien6els »

Tinases tabelis on stindinud muudatus —
Ruskavere algk. on spurtinud enese esi-
kohale. M&ni nr. tagasi ei olnudki seda kooli
suurte summadega tellijate hulgas. Siis saabus
tellimisi, tuli teade Gpilaste arvust ja tagajirg:
Ruskavere algkool oli 2. kohal (vaata nr. 9),
kuid siis helises telefon, tellimised ja — niiiid
on pisike Ruskavere algk. tdenioline koolide
voistluse vditja — kui keegi teine ei iillata.

Veel on woimalik jirjekorda
muuta, saates uusi tellimisi ja tea-
teid opilaste arvua kohta (monel
koolil on suur hulk tellimisi, kuid

puudub oOpilaste arv)
hiljemalt 14. dets-ks s. a.
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Seejérele kleebitakse ka kasti tagumine kiilg
paberiga iile ja vooderdatakse kast seestpoolt
teist vdrvi paberiga, mis oleks kooskdlas vali-
mise paberiga. Seesmisel kaanel (14,5)<14,5 cm)
kleebitakse iiks kiile voodripaberiga, nii et
vihemalt 1,5 cm #irt teisele poole ulatub,
kuna vilimine kaas (2020 cm) kaetakse
samuti vilispoolse paberiga. !

Piarast  paberikleepimist peavad kaaned
tilkk aega olema pressi all, et kdveraks ei
kisuks. Niiiid iihendatakse kaas kastiga selle.
kiiljes olevate kalinguriribadega, nagu see
lidbildikes niha, ja pressitakse tugevasti vasta-
misi kokku. Vilimine kaane &ir peab igast
kiiljest tihepalju kasti irest iile ulatuma.

Kasti valmistamiseks vdetakse papp nr. 60.
Sisemine kaas tehakse Ghemast papist.

Miarkus: Vaite teha ka kindakarbi,
mille pdhildike suuruseks: kdrgus 6 cm,
pikkus 32 cm ja laius 15 cm.

Sisekaas — 14,5>31,5 cm ; viliskaas —
17X34 cm.
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Nr, 10

Vilgud kihvisid tihedalt, peaaegu
korrapiraselt, nagu niidaks talunik
oma esimest selleaastast heinategu.

Nahkhiired, dratatud sajuhdiltest,
lendasid meist modda.

Viljas aga rithkis pimedus ldhe-
male metsade peidust, tuli hiilides
iile poldude.

Olime vanas mbisarehes. Siin
mieserval, miletasid vanemad ini-
mesed, olevat ammust ajast olnud
ikka niisugune rehehoone, mida
paari inimpélve jirele uuesti iiles
ehitati. See moisaaegade tunnis-
taja asus meie asunduskohal ia
- isa oli ta oksjonil ostnud, et talvel
kiitteks maha- 16h%uda.

Ménel néais aga eriti kiire olevat
rehe lammutamisega. Seintest ka-
dus palke.

»lgav on, kuule!“ tles dkki
vend Kalle, ,,rddgi midagi! Ei tea,
kunas koju saame?‘

Ruulatelin vihma iihtsoodu jat-
kuvat kahinat ja laususin: ,,Ega’s
praegu kiill tahaks minna, tuleb
ju nagu oavarrest. HAinult vana-
ema on vast kodus hirmul...“
Otse meie ‘pddde kohal rididsta
veere all kuuldus piddsupoegade
tasast sidinat nagu tihuksid lapsed
_-unenuttu.

»Noh, ma réddgin siis sulle loo
rehepapist, punase habemega kup-
iast ja vana-vanaisast, mida kéne-
.les vanaema.*

Jutustasin.

Kui 1opetasin, oli Kalle vait. Varsti
vajus ta pikali pOhusasile ja jai
iisna magama. Viljas ladises ikka
veel vihma ja vilgud niitsid laial
taevanurmel.

Varsti vajusid minugi
kinni. ;

silmad

V. TOODO V.

Liitne detektor-vastavitja

Selle vastuvotjaga olen Tal-
linnast 30 km kaugusel kuula-
nud killaltki rahuldavate tule-
mustega. Teoreetiline skeem
oleks joonisel nr. 1. Nagu nieme,
on see aparaat ilma poordkonden-
saatorita. Esmalt ehitame vinee-
rist vastuvotja - kasti, mille moo-
dud on 10X6X6 cm. Jargmise
toona teeme vastuvotja kasti
kaane, millesse peame kinnitama
vastavad- puksid antenni, maa-
uhenduse detektori ja kuulde-
klappide jaoks. Omalt saeme
vineerist 10 cm. pika ja 6 cm,
laia tukikese, millele puurime
sisse kuus 0,6 mm libimodduga
auku ]OODISCI nr. 2 naidatud kor-
ras. Augud on nimelt pukside
jaoks. Isoleerimise mottes immu-
tame saadud plaadi sula para-
filniga. Selleks sulatame karbi-
keses parafiini ning pintseldame

KAS

olete juba

PIKENDANUD

,,()pilaslehe“
TELLIMISE

TEHKE SEDA VEEL

siis votate osa jouluks
loppevast

SUUREST PREEMIATE

jagamisest

Ma ei olnud veel maganud kunigi
kaua, kui tajusin nagu vankrilogi-
nat. See tuli ikka ldhemale ja lihe-
male, kuni vaikis rehenurga juures.
Arkasin tajelikult alles siis, kui
reheotsast viskus sisse kollast val-
gust. Alul oli silmil torkavalt valus,
siis ndgin juba s&ddl kaht meest.
Ka vend drkas. Uks mees oli punase
kikkhabemega ja veest raske kaabu-
lott oli vajunud ta silmile, Teine
oli vana habetunud mehenéss.

»Kubjas ja rehepapp!“ . kihistas
Kalle - vaevukuuldavalt, Hirm oli.
Siida tagus nagu tahaks rinnast
védlja karata. Siis iiks meestest toi
sae ja kirve. Nad tagusid kaks tei-
vast seinapalkide vahele, astusid
siis nendele ja hakkasid rehetala
libi saagima.

,vargad,“ sosistasin mina Kal-
lele. Jah, need nad niisid olevat.
Hakkasime hiilima rehe teise otsa
poole, sest seinale riputatud latern
haaras meid oma valgusesoori.
Onneks aga olid ,tondid“ liiga
siivenenud tohe, et meid niha.
Hiilisime rehe keskossa ja jdime
sdal ahjusuu ees vaatama nende
tegevust. Kui tala iiks ots oli pea-
aegu labi 16igatud, asusid nad vas-
tasseina juures teise otsa Kkallale.
Tulekeel laternas vubises iiles alla
ja pani tohutud varjuhiiglased seintel
elama. Kalle kuulatas igat krdbinat
teravasti ja sosistas mitmendat korda:
», Tondid!“ Jirg lhk. 9.

Kr. 1 v6i 1,50 postmarkides, sellele

saadame
Purunemata klaasist ldbipaistva tindivaraga Klaassulega Kr. 1.— Roostevaba terassulega Kr. 1.50.

K-m. TEMPO Tallinn — Harju 24.

s saadzh mele

draproovitud hidduses tiitesulepai,

seda vineerile nii palju, et see ei
vota parafiini enam sisse. Siis
kinnitame aukudesse puksid. Iga
puksi kiiljes on 2 mutrit. Kru-
vime dra molemad ja pistame _siis
puksi libi augu ning Kkruvime
piale the mutri. Teise mutri
alla, mille kruvime samuti kulge,
paneme hiljem uhendustraadid.
Nii paneme plaadile killge koik
kuus puksi. Jargmiseks tooks
on meil pooli  valmistamine.
Esmalt teeme papist v6i vineerist
vastava poolikeha (joon. 3). Nuid
votame 0,4 mm jamedusega kahe-
kordse sndnsolatsmomga vask-
traati ja alustame pooli mahki-
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mist. Esmalt pistame traadi labi
augu 1. ja alustame kerimist nii,
et thelt poolt pooli kehale vaa-
dates tuleb tks osa traati (— mir-
gitud joonisel nr. 3) meie poole.
Jargmine osa (.o margitud)
jadb aga teisele poole poolikeha.
Nii mahime Tallinna saatja kuu-
lamiseks 50 keerdu. Tartu saate-
jaama kuulamiseks aga 85 keerdu.
Kui pool valmis, pistame traadi
laibi augu 2 ning jitame _selle
umbes 10 cm pikkuseks. Nii pi-
kaks jatame ka otsa, millega
algame. Jaab tle veel pooli
paigale Kinnitamine. Selleks vo-
tame immarguse 1,5 cm 14bimao6-
duga ja 3 cm plkkusega puutiki
ning kinnitame selle liimimise,
vol monel muul viisil kasti kaa-
nele aukude D! vahele (joon.
4. punktiiriga margitud). Nuud
tombame uhendustraadist then-
dused, nagu naidatud joonisel nr.
4. Nuud kinnitame pooli oma



,londid“ aga saagisid edasi.
Siis murdus tala ja saag kukkus
alla puupakule, kiljatades heledalt.
Korraga koikus kogu vana hoone,
ragises ja teepoolne ots prahvatas
kokku kui tormis murdunud puu.
Midagi klirises ja siis karjatas keegi.
Valgus kustus, Ohk oli tais hinge-
matvat tolmu. Pool rehest oli kokku
varisenud, kui oli kdrvaldatud viimne
tugi. Katus ei olnud murdunud,
vihemalt nii mitte, et oleks voi-
maldanud véljapdasu. Hetkeks oli
koik vaikne, Siis keegi kirus, teine
oigas ja tundus suitsulohna. Juba
nagimegi rusude vahelt tuld.

Tuli paisus suuremaks ja roomas
kiiresti mooda Olesasi meie poole.
Ta haaras seintest ja takerdus katu-
sesse.

Seisime alul ehmunult. Siis Kalle
hakkas vaikselt nutma ja kiskus
mind kaugemale. Labi tule pragina
kuulsime veel vankri kaugenevat

kohale, liimides selle puutiki
kilge, mille kinnitasime kasti
kaanele, nii et pool jaaks kasti
sisse. Jargnevalt {ihendame ka
pooli otsad aparaadi kiilge. Ots
nr. 3 tuleb panna puks M kilge
ning ots nr. 4 puks A kiilge.

Niiiid tostame varemalt valmista-
tud kastile kaane paile tihes pooli
ja teiste osadega, kinnitades limi
voi vineernaeltega.  Detektor1
asetame puksidesse D! ja D, an-
tenni A-sse, maathenduse M-sse
ja kuuldeklapid T-sse. Kasti
voib veel tle vérvida ning vastu-
votja ongi valmis.
Lopuks umbkaudne eelave:

10 meetrit 0,4 mm. 2 X siidiisolatsiooniga

Tt T G e R st (20
Kuuldeklapid . . . « « . o . o . . 3.50
Betektors < ok ot A o A pv s b e a5 1.00
6 puksi SR LTS e e e 0.36
Uhendustraat j. m. . « « + « ala e 024
Kokld 15 20 . T80 vovis 8 5.30

Dalmaoli
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Dekiamatsioone jéuluks

Ettekandeiks koolis ja kodus

on parimaks koguks
H. Jines ja E. Looga

DEKLAMATSIOONE ALGKOOLIDELE

kihutamist. Pagesime meiegi, jook-
sime vastu mitmesuguseid asju.
Katega seinu kobades leidsime vii-
maks suure vélisukse, aga see oli
véljaspoolt suletud ristpuuga, nagu
teadsime, Istusime kiilmale rehe-
porandale; Kalle nuttis ikka veel ja
sosistas: ,Ema!“ Mina katsusin
mitte nutma puhkeda, aga 16puks
ei suutnud ka mina enam sellest
hoiduda.

Tuli ulatas juba rehe keskossa ja
ta keeled sirutusid l4bi vaheukse
meie poole. Siis kuulsime #kki:
, Vidiit!“ Vaatasime iiles ja nagime,
kuidas piadsuke lendas vilja ukse
lajast praost.. Siilt oli

mitu ristlauda maha murdunud.

yKalle, niiiid ruttu! Ma aitan sind
vidlja ja sa katsu uks avada!“ Suuri
vaevu aitasin Kalle iiles ja juba
ta kukkuski miitsatades alla. ,Ma
ei ... saa!® nuttis ta siis. Ei saa!?
Kas ma siis pean..?

Komistasin millegi vastu, see oli
suur puupakk. Virisevate kitega
haarasin sellest kinni, veeretasin
ukse ette ja vinnasin end selleit
iiles uksele, Siis hiippasin alla.
Kalle jattis kohe nutu ja me pist-
sime jooksma nagu jalad kandsid.
Vihm oli peaaegu lakanud. Kodu-
ukselt nédgime, kuidas mdieharjalt
paiskus sddemeid ja hooguvat kuma
vastu tuhmi taevast.

KOOLID, KOOLIKOOPERATIIVID JA OPILASED!
Raamatukéitmis-, karbi- ja triikitoid laske teha 1921. aastal asutatud

o--ﬁ-
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Raamatukéitmis-, karbi- ja triikitdostuses Tallinnas, Estonia puiestee 17 (Gorbatschevi

majas).  Konetraat 455-58.

Kiire ja asjatundlik tellimiste tditmine.

Suuremate tellimiste puhul . koolidele hinnaalandus-

Odavad hinnad.

Dbt , Louma-Eesti™ Exsportiapamajade

lihakauplused asuvad:

Tartus: Ulikooli tidn. 7, tel. 12-59
»  Tihe R - 8 1 G 21 1
e Narva . 145, ,, 14-08
. Narva o 2O Tyt 12-22
e Riia » 125, ,, 14-50
Valgas: Vabaduse tin. 32, tel. 32

0-K. ,KOOLIVARA%

on sobivaim joulukinkide ostukoht.

Tartu, Voidu 10.




40. Rasvane hani.

Perenaine toi turult koguka hane, Kaa-
Iumisel selgus, et hani kaalus 3 kg ja veel
pool oma raskusest, Kui raske oli hani?

Kui loete selle iilesande tdhelepaneli-
kult 14bi, on lahendus kées!

41, Jineste kimbatus.

Taras oli hord 10 janest. Nagu pildil
ndha, olid nad asetatud Y tdhe kujuliselt.
Kas void kolme lisasoori {ombamisega eral-
dida igaithe neist oma lahtrisse ?

i 42. Ristarvud.

RIS )
Igasse tithja ruutu asetada itks arv
0-st kuni 9-ni nii, et iilesanne lahenduks.
Lahendamise kergenduseks on antud
ruutudes juba osa arve kitte. Nii — hak-
kame pihia . ja vaatame, kas saame jagu
sest viikesest , konksust®.
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43. Spiraalmdistatus.

Selle iilesande lahendus siinnib hari-
likul spiraal-modistatuse pohimottel (vt. ti-
navune ,Opilasleht nr. 2). Ainukeseks
,kouksuks* on see, et uut sona peate ise
algama Oigest kohast. Sonad asetage spi-
raali allolevate tihenduste jdrjekorras.

3 Nagu n#ete, on spiraalmoistatuses 64

ruuty, kuhu tuleb teil asetada tdhti jirg-
misel arvul: a—11, d—3, e—4, g—-2,
i—6, k—3, 1—1, m—4, n—7, 0o-5, r—5,
§=5,1=5, u—2 ja v-1.

<"

Alata ruudust, kus nooleots osutab spi-
raali sisemusse. Siidamikus spiraal muutub
teisesuunaliseks ja 10peb ruuduga, Kkus
nooleots niitab suunda spiraalist vilja.

Tihendused

Eelviimase iiliopilasoliimpiaadi kodu-
linn Roomas ; kummivabrik Soomes ; soome
kirjanik ; meesnimi; Kaitsevde Uhendatud

ppeasutuste asukoht; korgeim koht Psh-
jarannikul ; shokolaadivabrik  Tallinnas;
jook ; abinou pesupesemisel ; avaldab mdju
liikuvatele kehadele; triikivabaduse - piira-
mine ; Karl . . . valitseja ajaloost; iihe
pédlinna pilveldhkuja ehitajaid; tahtis siind-
mus skautlikkude noorte suvitegevuses;
saksapdrasus ; Kkalliskivi; etteiitlus; vana-
mees ; lihtaine vdhim osa; Ruudi Toomsalu
endine perekonnanimi; jaam Tapa-Narva
liinil ; peen naine,

Lahendused saata hilj. 31. dets.

Tinased auhinnad:

1. H. Jdnes ja E. Looga ,Deklamatsi-
oone algkoolidele®. K230
H. Rajamaa ,,Kuidas tarvitada wuusi
sonu“ Kr. 1.—

K. Vallio ,,Loomaaed*
R. Kipling ,,Esimene kiri*
H. Léns ,,Vemmalkipp*

»Opilaslehe“ nr. 7 lahendused.

26. Eesti kirjandus.

1) ,Kiilmale maale®, 2) ,Attaboy!®, 3)
,Liivakell“, 4) ,Eesti grammatika®, 5) ,,Vast-
sed rajad®, 6) ,Isade maa“, 7) ,,Punane joon®,
8) ,,Olga Nukrus®, 9) ,Eesti ‘Keel“, 10)
,,Garibaldi®.

Eesti rahvuslik suurteos — ,,Kalevipoeg®.

SIS

27. Nupukas hirra.

Kuna igal arstil on telefon, siis sBber lei-
dis otsitava sObra aadressi jaama telefonikapis
olevast abonentraamatust.

28. Maistatuslik fotopilt.

Et pilt on ristkilikukujuline, siis on meil
tarvis teada vaid a ja b modted.

a=— 88 mm, b= 44--(2X6)=56 mm.

Pindala on seega ab ehk 88.56 mm =
4928 mm.

29. Kirjandusmdistatus.

K. A. Hindrey romaan ,»Urmas ja
Merike*.

30. Loomadeahel.

Siin on lahendajaid, kes on toonud ahelasse
nimed : lehm, emis, emateder jne, Need on
valed. Oiged on: veis, siga, ahven jne.

Parim ahel osutus seetdttu ka viga liihi-
keseks — kilk, kass, siga, ahven, nastik, koer,
ronk, kotkas, sisalik, kuldnokk, kakk.

Autor — Aeronaut.

Opilaslene 10

kupong nr.

31. Spordimdistatus.
Eesti spordiveteraani nimeks on Kolmpere.

Oieti lahendasid:

I. Hanson, H. Paurson, U. Elango, V.
Tammekivi, U. Habicht, A. Kiho, K. Silla,
R. Kriisa (4), A. Piisukene (3), V. Kevend,
Hbbedane vilk, U. Otsma, Kuldne tigu, O.
Soosaar, H. Miina, Virupoeg (2), E. Lepik (5),
Noor Lembit (2), K. Rebane, V. Roosi, Ruutu
kuningas, Lendav start, H. Anton (2), Vee
Tee, L. Leemets, K. Raig, M. Tsiko (6),
E. llves, K. Poder, K. Saks (2), E. Taks (11),
E. J6gi, Ports Porisoo (6), J. Kuri, Koit (3),
V. Kantsler, O. Lausing.

Auhinnad:

Koit ,,Kuninga kiibar.*
U. Otsma ,,Teedi ldikiv nodp.*
E. Lepik — ,,Pildimapp.*

—
Naidendeid aululavale:

J Kuulberg ,Sonajala &is*“ —75 s.
= ,» Lahekesed tulid“ —50 s.

A »UJudishimuline Mikk*
—50 s.

Kirjastus ,KOOL*“
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Nii ndeb vilja ameerika jidhoky mingija.
Otsegu keskaegne riiiitel kaitseb oma
véravat.

TOIMETUS JA TALITUS: Tartus, V&idu 10. O/k. , Koolivara®, telef. 8-29. TALLINNA ABITALITUS: ,Kooli-Kooperatiiv® S.-Karja 19

telef. 456-32.
ED. TASA.

,,Opilasleht® ilmub iiks kord nddalas.

Posti jooksev arve nr. 2188. Vastutay toimetaja: M. NURMIK. Tegevtoimetaja ja talitusjuht: E. TONISMAE. Toim. sekr. :
Viljaandja: TARTUMAA OPETAJATE LIT.

Tellimishind postiga : aastakiik

(30 nr.) — kr. 1.50 ; poolaastakiiik (15 nr.) — kr. 0.75 ; (10 nr.) — kr. 0.50; (5 nr.) — kr. 0.25. Aadressimuutmine 15 s. Kuulutuste hind : Kuulutus-
kiiljl — 5 s. mm., tekstis — 10 s. mm., lehe ees ja tekstis teksti kirjaga 15 s. mm. Triikikoda ,Kiirtriikk®, Peeter Pollu 9, Tartus, 1936



